OrrZody of the Mourtaind

Roman Catholic Church in Jackson, WY

30th Sunday in Ordinary Time
Sunday October 25, 2026

30 Domingo en Tiempo Ordinario
Domingo 25 de Octubre, 2026

WELCOME! ~ BIENVENIDOS!

MASS INTENTIONS

Saturday, October 24

8:00am Ronald Merritt +
5:30pm Uris Bosco +, Mary Reynolds +
Sunday, October 25

8:00am OLM Parishioners and Visitors
9:30am Bart & Mary Petrini +
12:15pm (Spanish) Juan Carlos Montiel Hernandez +
Monday, October 26

8:00am Mary Maupin +
Tuesday, October 27

8:00am Ronald Merritt +
Wednesday, October 28

8:00am Barbara McPeak
Thursday, October 29

8:00am Bill McPeak +
5:30pm Amy Joseph
Friday, October 30

8:00am Rogelio & Guillermo Yarela +
7:00pm (Spanish) Isabel Navarrete
Saturday, October 31

8:00am Tisch Brown
5:30pm Linda Aikens
Sunday, November 1

8:00am OLM Parishioners and Visitors
9:30am Ron Merritt +

12:15pm (Spanish) Uris Bosco, Manuel, Leena +

Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add

someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific

intention, contact the parish office

Sacrament of the Sick
First Friday of the Month: at the 8am & 7pm Masses, &
12" of each month we have a 7pm Spanish Mass

@ 307-733-2516 Our Lady of the
Mountains

Prayer
For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who
may be struggling or recoicing in the journey we call life.

Healing Intentions
Richard Whalen, Dillon Whalen, Edward DeTemple,
Kevin Chappell, Debbie Greig Blomquist, Daniel
Lendman Family, Ravi Sigh, Anna Nolan, Andrea
Craighead, Frank Fanning, James DeTemple, Nancy
Palomba, Tom Staebell, Mick Staebell

Souls of the Departed
William McPeak, Teresa Pucci-Haas

October 31- November 1

Lectors

5:30pm: Andrea Spence

8:00am: Mary Cernicek & Nancy Palomba
9:30am: Shane Gray & Ricky Vandegrift

Eucharistic Ministers

3:30pm:

8:00am: Jim Derrico & Deann Derrico
9:30am: Abigail Nava Aburto, Ramon Garcia,
Mary Kay Turner & John Turner

Homebound Ministry
To all parishioners: If you are homebound and would
like to recieve the sacraments or a visit from a priest, or
you are aware of someone who needs a
check-in, please contact the office.

Para todos los feligreses: Si esta confinado a su hogar y

le gustaria recibir los sacramentos o la visita de
un sacerdote, o si sabe que alguien necesita una visita
a su casa comuniquese con la oficina

ﬁb www.olmcatholic.org [ Youlube @OLMCatholic

% myParish App: Text MOUNTAINFAMILY
@ LizzetOLM@gmail.com I@l@olmcatholic @ Download app to to 84576 to receive parish
access daily readings updates



Fr. Louie’s Corner
This week we hear more from St. Paul in his letter to the Thessalonians about the good example they have
followed and in turn how they have spread the faith by living that example. Jesus teaches that example in our
Gospel reading. He is tested once again by an adversary asking him what is the greatest commandment. His
answer is simply the love commandments from the Old Testament. He goes on to teach that the entire law and
the teaching of the prophets hang on this commandment. Indeed all of the teaching of the Bible depend on this.
All of the Bible’s teaching is telling us to get out of ourselves, our own petty concerns, and work for God’s will. if
in your life you are coming up a little bit shy of following these love commandments then you can bet that you
are not following God’s will. Our Psalm response is | love you Lord, my strength. We know that the Lord loves all
of us. We hear in the first reading from Exodus that we should not oppress an alien, or take advantage of
anyone’s hardship. The Lord will hear their cries and He expects us to help them.

Rinconcito del padre Louie
Esta semana, a través de la carta de san Pablo a los tesalonicenses, conocemos mas sobre el buen ejemplo que ellos han
seguido y como, a su vez, han difundido la fe al vivir conforme a ese ejemplo. Jesls nos ensefia sobre este ejemplo en
nuestra lectura del Evangelio. Un adversario lo pone a prueba una vez mds, preguntandole cudl es el mandamiento mas
importante. Su respuesta consiste, sencillamente, en los mandamientos sobre el amor que provienen del Antiguo
Testamento. Jesus afiade que toda la Ley y las ensefianzas de los profetas se fundamentan en este mandamiento; de
hecho, toda la ensefianza de la Biblia depende de él. El mensaje central de la Biblia nos invita a salir de nosotros mismos
—de nuestras propias preocupaciones insignificantes— y a trabajar por la voluntad de Dios. Si en tu vida sientes que te
falta algo para cumplir plenamente con estos mandamientos de amor, puedes estar seguro de que no estas siguiendo la
voluntad de Dios. El salmo responsorial nos dice: «Te amo, Sefor, tu eres mi fortaleza». Sabemos que el Sefior nos ama a
todos. En la primera lectura, tomada del libro del Exodo, se nos recuerda que no debemos oprimir al extranjero ni
aprovechar las dificultades de nadie; el Sefior escucha el clamor de los necesitados y espera que nosotros les brindemos
nuestra ayuda.
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= Now vour are Cheists body, and individually parts af it .

The death of a loved one chanes us forever.

6 Cumo o oo i s e Having someone to talk to as you deal with these
e s changes can be very helpful. With guidance of the
OLM clergy, the trained ministers of OLM’s
Bereavement team serve as companions to those
grieving a loved one. We reach out through phone
calls, visits (as requested), send cards and provide
helpful informational booklets throughout the year.

We are not counselors or a support group but extend

Christ’s compassion one-on-one to persons grieving. If
you think this ministry might be helpful to you or
someone you know, please call the OLM office (307-
733-2516), Sue Riesch (608-698-5841), or Susan

O i e DeMuro (415-290-1871).
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Doers of the Word ~ 30th Sunday in Ordinary Time, Oct. 25th, 2026 ~ The Law of Love

Legal scholar and Harvard professor Alan Dershowitz has written extensively about biblical law and its influence on
modern law. In his book The Genesis of Justice, he offers a perspective on how the Bible integrates law with human
experience.

“Just as experience must precede law, so too must narrative precede codification. The genius of the bible, at least from the
perspective of a law teacher, is its integration of narrative and rules and its use of memory to bring home the moral
component of the laws. ‘Do not oppress the stranger, since you understand the soul of the stranger, because you were
strangers in the land of Egypt’ (Exodus 22:21) is perhaps the paradigm of such experiential codification. The theme of
memory pervades the bible and its commentaries.”

In his book about science and faith, titled The Language of God, Francis Collins, an American geneticist, cited Jesus’s words
about “the greatest commandment” as support for his belief that being a scientist and a theist was not only possible but
beneficial:

“At the top of my stairway, positioned so that | pass it several times a day, is a verse from the Bible that has been elegantly
rendered and decorated by my daughter. “If any man lacks wisdom,” says the quote from the book of James, “let him ask
of God, who gives to all willingly and without reproach, and it will be given to him” [James 1:5]. The verse powerfully
points to the connection between faith and reason. But it also presumes the seeker of wisdom already has some sense of
the Divine, and knows where to go for help.... In Matthew 22:36-37, Jesus is asked by the disciples to name the greatest
commandment in the Law. He responds, “Love the Lord your God with all your heart and all your soul and all your mind.” |
find it of great interest that Christ added “all your mind” to this exhortation (the original verse from Deuteronomy does
not include this). But here in the twenty-first century, many seem to have concluded that the spiritual experience and the
life of the mind ought to occupy separate domains, and that disruptions, conflicts, and disenchantments will result if the
firewall comes down. Surely humanity's ongoing search for truth is not enriched by such limitations.”

Hacedores de la Palabra ~ 30 Domingo del Tiempo Ordinario, 25 de octubre de 2026 ~ La ley del amor

El jurista y profesor de Harvard, Alan Dershowitz, ha escrito extensamente sobre la ley biblica y su influencia en el derecho
moderno. En su libro *The Genesis of Justice* (La génesis de la justicia), ofrece una perspectiva sobre cémo la Biblia
integra la ley con la experiencia humana.

«Del mismo modo que la experiencia debe preceder a la ley, la narrativa debe preceder a la codificacién. La genialidad de
la Biblia —al menos desde la perspectiva de un profesor de derecho— reside en su integracidon de la narrativa y las
normas, asi como en el uso de la memoria para transmitir el componente moral de las leyes. “No oprimas al forastero,
pues conoces el alma del forastero, ya que fuisteis forasteros en la tierra de Egipto” (Exodo 22, 21) constituye, tal vez, el
paradigma de dicha codificacién basada en la experiencia. El tema de la memoria impregna la Biblia y sus comentarios».

En su libro sobre ciencia y fe, titulado *The Language of God* (El lenguaje de Dios), el genetista estadounidense Francis
Collins cita las palabras de Jesus sobre «el mandamiento mas importante» para respaldar su conviccion de que ser
cientifico y, al mismo tiempo, teista, no solo es posible, sino también beneficioso:

«En lo alto de mi escalera, colocado de tal forma que paso junto a él varias veces al dia, hay un versiculo de la Biblia que
mi hija decord con gran elegancia. “Si a alguno de vosotros le falta sabiduria —dice la cita de la Carta de Santiago—, pidala
a Dios, que da a todos generosamente y sin reproche, y le serd concedida” [Santiago 1, 5]. Este versiculo sefiala con fuerza
la conexion entre la fe y la razon. Pero también presupone que quien busca la sabiduria ya posee cierto sentido de lo
Divino y sabe a dénde acudir en busca de ayuda... En Mateo 22, 36-37, los discipulos le preguntan a Jesus cual es el
mandamiento mas importante de la Ley. El responde: “Amards al Sefior, tu Dios, con todo tu corazdn, con toda tu almay
con toda tu mente”». Me resulta sumamente interesante que Cristo afiadiera «toda tu mente» a esta exhortaciéon (el
versiculo original de Deuteronomio no lo incluye). Sin embargo, en pleno siglo XXI, muchos parecen haber llegado a la
conclusién de que la experiencia espiritual y la vida intelectual deben ocupar dmbitos separados, y que, si se elimina la
barrera que las separa, el resultado serdn perturbaciones, conflictos y desencantos. Ciertamente, la bisqueda constante
de la verdad por parte de la humanidad no se ve enriquecida por tales limitaciones.




Preparing dinner for Good Samaritan Mission
We will be making and serving dinner for Good Samaritan Mission on Monday, October 26 from 4:45pm-6:15pm. Please
consider helping if you haven’t before! If you would like to cook a part of the dinner or bake a dessert- please reach out. If you
prefer to serve the dinner - we could use your help too. It’s a short time commitment and a great way to serve those in need in
our community!
Please contact Shannon Spencer at Shannongspencer@gmail.com for more information and to sign up.

Preparacion de la cena para Good Samaritan Mission
El lunes 26 de octubre, de 4:45 p.m. a 6:15 p.m., prepararemos y serviremos la cena para Good Samaritan Mission. jPor favor,
considere ayudar si no lo ha hecho antes! Si desea cocinar parte de la cena o preparar un postre, comuniquese con nosotros.
Si prefiere servir la cena, también agradeceriamos su ayuda. Es un compromiso de poco tiempo y una excelente manera de
servir a los necesitados de nuestra comunidad.
Para mas informacién e inscribirse, por favor contacte a Shannon Spencer en Shannongspencer@gmail.com.

bazaar

JCCW Holiday Bazaar Updates & Wreath Pre-Sales
The Jackson Hole Council of Catholic Women is gearing up for our annual Holiday Bazaar Nov 21st 9-2:30 pm in the Parish Hall,
and we need your support!
» Holiday Wreaths: Representatives will be in the gathering space before & after every 9:30 AM Mass to presell our beautiful
holiday wreaths until Nov 14th. Be sure to stop by and secure yours early!
¢ Auction Donations: We are seeking donations for our upcoming holiday auction. If you own a business, have a service to offer, or
would like to donate an item, please let us know. Email: jacksoncouncilofcatholicwomen@gmail.com
e Join & Volunteer: JCCW is looking for new members and volunteers to support our community and help with the bazaar.
If you can donate, volunteer, or would like to join us, please stop by the wreath table after the 9:30 AM Mass or contact the parish
office. Thank you for your support!

Actualizaciones sobre el Bazar Navideiio del JCCW y preventa de coronas
El Consejo de Mujeres Catélicas de Jackson Hole (JCCW) se prepara para nuestro Bazar Navidefio anual, que se celebrara el 21 de
noviembre de 9:00 a. m. a 2:30 p. m. en el Salén Parroquial; inecesitamos su apoyo!
e Coronas navidefias: Habra representantes en el drea de reunién antes y después de cada misa de las 9:30 a. m. para realizar la
preventa de nuestras hermosas coronas navidefias hasta el 14 de noviembre. jAsegurese de pasar y reservar la suya con
antelacion!
Donaciones para la subasta: Buscamos donaciones para nuestra proxima subasta navidefia. Si tiene un negocio, ofrece algun
servicio o desea donar un articulo, por favor avisenos. Correo electrénico: jacksoncouncilofcatholicwomen@gmail.com
Unase y sea voluntario: El JCCW busca nuevas integrantes y voluntarios para apoyar a nuestra comunidad y colaborar en el bazar.
Si puede hacer una donacidn, ser voluntario o desea unirse a nosotras, por favor acérquese a la mesa de las coronas después de la
misa de las 9:30 a. m. o comuniquese con la oficina parroquial. jGracias por su apoyo!
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Living and Giving in Christ
Disciples of Jesus steward their vocations (marriage, single life,
consecrated life, ecclesial lay ministry, or Holy Orders) by
serving the Body of Christ through prayer, time, and finances
~ according to their ability. If you have not yet given to the Living
and Giving in Christ: Unity through Diocesan Ministries 2026
annual appeal, please prayerfully consider doing so. To make a
i gift in support of diocesan ministries you can return your
JACKSON HOLE Bileancin .- envelope to the parish, or you may make a pledge online by
TR — scanning the QR code or by visiting dcwy.org
e ———— - - Peace, Father Louis Shea

—_—

L

. Current Year Goal: $155,118 Current Collected: $48,740
28% of our goal

4% parishioner participation

ud Retreat
Led by Michael Nolan

Hosted by
HEDY BOELTE

Come away. Be renewed. Be ignited. iVivir y dar en Cristo!

Los discipulos de JesUs viven su vocacidn (matrimonio, solteria,
vida consagrada, ministerio laical eclesial u Orden Sacerdotal)
sirviendo al Cuerpo de Cristo mediante la oracion, el tiempo y
g, . ik s los recursos econémicos, segun sus posibilidades. Si ain no ha

NCE TO Al LED IN GIFT O contribuido a la campafia anual *Living and Giving in Christ:
Xy BRI ity through Diocesan Ministries 2026* (Vivir y Dar en Cristo:

Unidad a través de los Ministerios Diocesanos), le invito a
considerar hacerlo en oracién. Para realizar una donacidén en

AFFIRM YOUR
IDENTITY AS A

CITIZEN OF HEAVEN HEAR HIS VOICE

apoyo a los ministerios diocesanos, puede entregar su sobre en
la parroquia o hacer su compromiso de donacién en linea
escaneando el cddigo QR o visitando el sitio web dcwy.org.
La paz sea con usted, Padre Louis Shea.
Meta para el aiio actual: $155,118
Pancake Breakfast 2nd Sunday of every month! P 2

Join us for our pancake breakfast hosted by the Knights of Recaudado hasta la fecha: 548,740
. 28% de nuestra meta
Columbus every 2nd Sunday of the month. Join us for some 4% d ricipacion de los fell
delicious pancakes November 8 after the 9:30am Mass. o € participacion de fos Teligreses

iDesayuno de panqueques el segundo domingo de cada mes!
Venga a nuestro desayuno de panqueques organizado por

Caballeros de Coldn cada segundo domingo del mes. Disfrute de ‘t“ACaThollc Charl’rles
- . . . of Wyoming
unos deliciosos panqueques 8 de Noviembre después de la misa
de 9:30 am.

“Creating on the Margins Multimedia Contest”
for grades 6-12
All media forms accepted! Entries must be submitted by
December 12, 2026
Winners will be identified after judging occurs in January -
Poverty Awareness Month
For the contest packet and information visit Catholic Charities of

Wyoming website or email Leah Albro lalbro@ccwy.org
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Happy
All Souls' Day
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All Souls’ Day — Remembrance Masses
Monday, November 2

All Souls’ Day is a special time to remember and pray for all deceased.
We will celebrate two Remembrance Masses:

» 5:30 PM - English

« 7:00 PM — Spanish
At both Masses, those who have lost a loved one in the past year or so will be invited to participate in a
special candle procession into the church. The candles will be placed at the altar in loving memory of those
who have died. The altar and the Mexican ofrenda will be set up.
A poster will be prepared listing the names of recently lost loved ones. To ensure your loved one is included
and to establish our candle count, please contact the parish office at 307-733-2516 or email Susan Riesch at
10usplayer@gmail.com by 12:00 noon on Friday, October 30th.

During the month of November, all are invited to list names of deceased loved ones in the Book of
Remembrance, placed near the sanctuary. Let us come together in prayer and remembrance as we honor
the lives of those we love and entrust them to God’s eternal care. The 8am Mass will be offered as scheduled
on November 2nd.

Dia de los Fieles Difuntos — Misas en memoria de los difuntos

Lunes, 2 de noviembre

El Dia de los Fieles Difuntos es un momento especial para recordar y orar por todos los difuntos.
Celebraremos dos misas en su memoria:

5:30 p. m. —En inglés

7:00 p. m. — En espaiol

En ambas misas, quienes hayan perdido a un ser querido durante el ultimo afio (aproximadamente) estan
invitados a participar en una procesion especial con velas hacia el interior de la iglesia. Las velas se colocaran
en el altar en carifiosa memoria de quienes han fallecido.

Se prepararad el altar y también una ofrenda al estilo mexicano.

Se elaborard un cartel con los nombres de los seres queridos fallecidos recientemente. Para asegurarse de
gue su ser querido sea incluido y para ayudarnos a calcular el nimero de velas necesarias, por favor
comuniquese con la oficina parroquial al 307-733-2516 o envie un correo electrénico a Susan Riesch a
10usplayer@gmail.com, a mds tardar a las 12:00 del mediodia del viernes 30 de octubre.

Durante el mes de noviembre, todos estan invitados a anotar los nombres de sus seres queridos fallecidos en
el «Libro de los Recuerdos», que estarad ubicado cerca del santuario. Undmonos en oracidn y recuerdo para
honrar la vida de nuestros seres queridos y encomendarlos al cuidado eterno de Dios.

La misa de las 8:00 a. m. se celebrara segun lo programado lunes 2 do noviembre.
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v FUM & GAMES L i d
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Registration: $45
triple or quadruple occupancy
commadations)

Registration & info:
tmeuer(@dcwy.org

Registration with double occupancy: $100

Wivarming Catholic Ministies Foundation
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MULTIMEDIA CONTEST

Explore what it means to be ereated in the image of God
and how we are called bo see, suppart. and stand with pecple
on the margins through the Gospel and our Catl h':-rfll h,

N PARTICIPATE? 3P WHAT CAN YOU CREATE? 3P HOW T mmpm

All media forms accepted!
o ® ¢ Studentsin Be creative!

S@D oradess-12 j’ @ m

* Gth - 8th grade
* 9th - 12th grade
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to your catechist.

QUESTIONS?

E Contact Leah Albro
lalbro@cowy.ong

Scan here for the full
contest packet and
more informaticn!
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CASPER, WY
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Registracion y alojamiento: $40
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tmeuer@dewy.org
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n y alojamiento cidn doble; 5100

*Financiado parcialmeme por la Wyoming Cathobc Minisities Foundation
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Catholic Charities of Wyoming, in partnership with the Diocese of Cheyenne will host the 2nd Annual Faith and Advocacy
Conference: ‘Sheltered in God’s Love’s November 6th — 7th, 2026.
Join us at St. Patrick’s Church in Casper. Join parishioners and community members from across the Diocese of Cheyenne to
learn about the importance of advocating for issues that span the breadth and depth of Catholic social and moral teaching.
The conference will feature:
Keynotes from: Ignacio Rodriguez, President, National Catholic Association of Diocesan Directors for Hispanic Ministry,
NCADDHM President, and Robert Van Tassell, National Affordable Housing Strategist
* A panel featuring Wyoming housing advocates
*Track workshops in advocacy and Catholic social and moral teaching, in English and Spanish
*Opportunities for communal prayer
*Large and small group discussions to strategize advocacy efforts in local, state, and national endeavors, in English and
Spanish
When: Friday, November 6 & Saturday, November 7 Where: St. Patrick’s Catholic Church
Registration September 14 - October 30: $75.00- covers meals and materials
Registration from October 31 - November 6: $100.00
**Scholarships available upon request. Travel and overnight accommodations are not covered by registration cost.

Catholic Charities of Wyoming, en colaboracién con la Didcesis de Cheyenne, organizara la 2.2 Conferencia Anual de Fe y
Defensa Social: «Protegidos en el amor de Dios», los dias 6 y 7 de noviembre de 2026.

Acompéfienos en la iglesia de San Patricio (St. Patrick’s Church) en Casper. Unase a feligreses y miembros de la comunidad de
toda la Diécesis de Cheyenne para conocer la importancia de defender causas que abarcan toda la amplitud y profundidad de
la ensefianza social y moral catdlica.
La conferencia incluira:
Ponencias magistrales a cargo de: Ignacio Rodriguez, presidente de la Asociacién Nacional Catdlica de Directores Diocesanos
para el Ministerio Hispano (NCADDHM), y Robert Van Tassell, estratega nacional de vivienda asequible.
* Un panel con defensores de la vivienda en Wyoming.
* Talleres especializados en defensa social y ensefianza social y moral catdlica, en inglés y espafiol.
* Oportunidades para la oracién comunitaria.
* Debates en grupos grandes y pequefios para planificar estrategias de defensa social a nivel local, estatal y nacional, en
inglés y espafiol.
Cudndo: Viernes 6 y sabado 7 de noviembre. Ddnde: Iglesia Catdlica de San Patricio (St. Patrick’s Catholic Church).
Inscripcidn del 14 de septiembre al 30 de octubre: $75.00 (incluye comidas y materiales).
Inscripcion del 31 de octubre al 6 de noviembre: $100.00.
**Hay becas disponibles previa solicitud. El costo de inscripciéon no cubre los gastos de viaje ni el alojamiento.

Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa!
Invitamos a la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgencita do Guadalupe y hacer el rosario con todos los
dias en casa. Los interesados, por favor anotarse con Lucy Sosa.

Rosario a Nuestra Madre Maria
Invitamos a todos a participar y rezar el rosario a La Virgen Maria, todos los domingos a las 11:15 am antes de la misa de la 12:15
pm para los que gusten participar. Nos encantaria tener su presencia.



Coffee and Donuts!

- Please join us for coffee and donuts every Sunday after the 9:30 am Mass. (No coffee and donuts the second
akn Sunday of the month because of Pancake breakfast)
(m iCafé y donas!

< Acompaiienos a tomar café y donas todos los domingos después de la misa de las 9:30 a. m. (No habra café ni

donas el segundo domingo del mes debido al desayuno de panqueques).

We are looking for a
CATECHIST!

to help teach our

Confirmation II Class

on Wednesdays
starting on November 4th.

Do you have a heart for sharing your faith
with young people?

Share your love for Christ and make a difference
in the lives of our youth!

= If you are interested, please contact
= E Brenda Martinez at bmartinez@dcwy.org.

Hearts for the Hungry - Corazones para los Hambrientos
Lunch: Monday-Friday, 12:00-1:00 pm
FREE Hot Community meal for you and your family!
Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. (307) 734-0527
Almuerzo: de lunes a viernes, de 12:00-1:00 p. m.
iComida caliente gratuita para ti y tu familia!l
Te recomendamos encarecidamente realizar tus pedidos para llevar antes de la hora del almuerzo.

Volunteer with Hearts for the Hungry
Interested in volunteering? Contact Isabel at isabelnolm@gmail.com. If you would like to volunteer with our Hearts for the Hungry

lunch program but can’t be here during that time, you can participate by bringing in baked goods that can be handed out during
lunch.

Sé voluntario con Corazones para los Hambrientos

¢Te interesa ser voluntario/a? Contacta a Isabel en isabelnolm@gmail.com. Si deseas colaborar como voluntario/a en nuestro
programa de almuerzos «Hearts for the Hungry», pero no puedes estar presente en ese horario, puedes participar trayendo
productos horneados que se repartiran durante el almuerzo.

OLM Music Schedule

Saturday, October 31 Sunday, November 1 Sunday, November 1
5:30 pm 8:00 am 9:30 am

Luke & Ensemble Acapella Luke & Ensemble




Our Parish Staff:
Pastor: Fr. Louie Shea
Parochial Vicar: Fr. Diego Lopez
Permanent Deacon: Deacon Matthew Ostdiek

PhD Permanent Deacon (Retired): Deacon Dr. Doug
Vichek
Business Manager: Lizzet Garcia (Bilingual)

Faith Formation Director: Brenda Martinez (Bilingual)
Hearts for the Hungry Chef: Isabel Navarrete (Bilingual)
Maintence/Safety: David MaCarthy
Administrative Assistant: Andrea Spence

Our Parish Ministry Leaders:
Board of Directors: Thomas Botts and William Best
Parish Council Chairperson: Mary Cernicek
Finance Council Chairperson: Amy Robinson
Grand Knight K of C: Daryl Sybert
JCCW President: Madeleine Donovan
Music Coordinator: Mary Martin
General Hispanic Ministry Coordinator: Joselin Rosero
Latino Liturgy Coordinator: Mirella Susano
Marriage and Family Minsitry Coordinator: Rene
Mendoza & Yeni Perez
Prayer Ministry Coordinator: Maria Felix(Maryfe) Leon
Baptism Preparation Coordinator (Spanish): Beatriz
Cabrera & Educardo Juarez
Evangelization Ministry (Spanish): Lucy Sosa
Social Media (Spanish): Jose Luis Sosa
Ministry of the Sick and Homebound (Spanish):
Francisca Marquina
Breavement Ministry (Spanish): Cristina Sanchez
Minstry of Social Action: Amy Renova
Bible Formation Ministry (Spanish): Paloma
Cabrera & Jose Luis Flores
Recreational and Cultural Ministry (Spanish): Cecilia
Estrella, Carlos Corona & Lisbeth Machuca

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE
Saturday: 5:30 pm

Sunday: 8:00 am, 9:30 am, 12:15 pm

Chapel of the Sacred Heart: (Closed until Summer 2027)
Daily Mass:

Monday: 8:00 am

Tuesday: 8:00 am

Wednesday: 8:00 am

Thursday: 8:00 am and 5:30 pm

Friday: 8:00 am and 7:00 pm Spanish

Saturday: 8:00 am and 5:30 pm

Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 10:30 am
(Ultimo Domingo del mes, misa a las 12:30 PM en
Espariol)

MORNING PRAYER

Monday - Saturday: 7:40 am

ROSARY Monday — Wednesday and Friday: 8:30 am
(after morning Mass)

ADORATION SCHEDULE

Thursdays 8:30 a.m. — 5:15 pm

CONFESSION SCHEDULE

Every Saturday 4 — 5 pm (In confessionals)

PARISH CONTACT

Phone: (307) 733-2516

Email: lizzetolm@gmail.com

Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
Office hours: Monday - Friday 8:30 am — 4:00 pm

P

Online|| Giving

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “Donate” tab in the upper right corner. Your contributions

are greatly appreciated. TEXT-TO-GIVE: Text amount to (307) 317-5554
iEs posible realizar donaciones en linea! Visite nuestro sitio web y haga clic en el enlace “Donate,” ubicada en la esquina

superior derecha. Agradecemos mucho sus contribuciones.
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